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Libro 2.  Del tribunal de primera instancia
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Titulo 4. Del acuerdo sobre la cooperacion en la recoleccion de pruebas,
etcétera y (sobre) la persecucion
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Titulo 5. Del procedimiento del juicio ptiblico rapido con sentencia
inmediata
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etcétera y (sobre) la persecucion
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Capitulo 1.  Procedimientos del acuerdo y consultacion

(BF)
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HIZOWT—XIIZU ELOBE ST 21T/ THZLENRLTHREETS
ZEBTED,

Articulo 350 bis.  (Acuerdo (entre el fiscal y el acusado, etcétera))

1. Elfiscal, teniendo en cuenta la importancia de las pruebas que se
puedan obtener por medio de que el presunto reo o acusado de un caso penal
relacionado con un delito especifico ejerza uno o mas actos previstos en el
numero (i) (de este apartado) con respecto a un caso penal de otro relacionado
con un delito especifico (en adelante simplemente se denominara "el caso
penal de otro'"), la gravedad y circunstancias (modificativas de la
responsabilidad criminal) de dichos delitos relacionados entre si, el alcance de
la relevancia de dichos delitos relacionados entre si y otras circunstancias,
cuando lo considere necesario, podra llegar a un acuerdo con el presunto reo
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o acusado en el sentido de que (el presunto reo o acusado) realice uno o mas
actos previstos en el mismo nimero con respecto al caso penal de otro, y (de
que) el fiscal realice uno o mas actos previstos en el numero (ii) con respecto
al caso penal del presunto reo o acusado:

— RIZET 5175
(i)  Actos previstos a continuacion (respecto del acusado, etcétera):

A4 BEALNEGE—EBXYIE B -+ =248 —HoBRBICLIREE. REEEE
NIIFHEEEBE OBRFANICE L CEEtR 2352 L,

(a) Hacer declaraciones verdaderas en la indagacion (que se realice) por el
fiscal, funcionario asistente del fiscal o funcionario de la policia judicial
prevista en el apartado 1 del articulo 198 (*1) o en el apartado 1 del articulo
223 (*2).

(*1) Requerimiento para la comparecencia del presunto reo e interrogatorio de éste

(*2) Comparecencia voluntaria del tercero, interrogatorio contra este y encomienda de
peritaje, etcétera a este

o FEAE LTEMERTIBEICBWVWTEEZOHREZTHZ &,

(b) Hacer declaraciones verdaderas cuando (el presunto reo o acusado) sea
interrogado como testigo.

N REE., REFBEXIFEEEBAIC K SFEONEICE L, FERORHZ D
MDOLBERGNIETHIE (A RURIZETLHDEERL, ),

(c) Enrelacion con la recoleccion de pruebas por el fiscal, funcionario
asistente del fiscal o funcionario de la policia judicial, presentar pruebas o
prestar otras cooperaciones necesarias (excepto las establecidas en (a) y (b)).

Z RZBITITH

(ii)  Actos previstos a continuacion (respecto del fiscal):

A4 AFFERELRNIE,

(a) No formular acusacion publica (contra el presunto reo).

o AFEBMVETI L,

(b)  Anular la acusacion publica.

N BEOFERUVIAFICIVAFEZREREL, I E2HERFT L L,

(c) Formular acusacion publica por motivos de la acusacion especificos y
precepto sancionador especifico, 0o mantener esta.

= REDOHFEE L IEEISEROBIE L < iTHEXIIRFEEDFRE L < iZE1HK~D
EREZERTDHZ L,

(d) Solicitar (al tribunal) adicion o retiro de motivos de la acusacion
especificos o de precepto sancionador especifico, o (solicitar) modificacion de
estos en otros motivos de la acusacion especificos o en otro precepto
sancionador especifico.

B BIANTEZREEHOREIC L DBROBGRICE T, HEANREOH ZH
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TREEOBREBRRT S Z L,

(e) Al exponer su opinion conforme a lo dispuesto en el apartado 1 del
articulo 293 (*¥), (el acto de) exponer una opinion en el sentido de que se deba
imponerle una pena especifica al acusado, .

(*) Alegaciones (del fiscal)
~ BIRBHFHROBILTETHI L,

(f)  Solicitar el empleo del procedimiento del juicio publico rapido con
sentencia inmediata.

b BEXMAOERETDH L,
(g) Solicitar una orden sumaria.

2 HIRICKET S M@k Lid. KBTS GEFXITEHOBEE LI
HHIZHTDHbDEERLS, ) 21D,

2.  El "delito especifico" previsto en el apartado anterior se referira a uno
de los siguientes delitos (excepto los punibles con la pena de muerte, la de
reclusion perpetua con trabajo obligatorio o la de prision perpetua):

— FEBELTAREPLENLTAEFORETE L IFEEETEEZDOFRE. FEOHIC
XYk~ IR FEEFEEFERORE. REFEL+HN\EOR (AEFEE+HL
KD, FAEROHNT L VAT RERIIFAEFEELHERE -EELIIEHD
RIEDHDIZRD, ) IIREBEETAEPOEEAT=25KDOEET, FELt+
EEPOFEENFEROMNET, FELHNE, EZEOHAEIOE_HFL+TEE
TEHELILKEIEZBE T+ &P 0E_HETMEE TOR

(i) Delitos previstos en los articulos 96 a 96 sexies o en el articulo 155 del
Codigo Penal, delitos que deban ser castigados segun el ejemplo del mismo
articulo, delitos previstos en el articulo 157 del mismo Cddigo, delitos
previstos en el articulo 158 del mismo Cddigo (se tratara solamente de
aquellos relacionados con los delitos previstos en el articulo 155 del mismo
Codigo, con los delitos que deban ser castigados de la misma manera que este
articulo o con los delitos previstos en los apartados 1y 2 del articulo 157 del
mismo Co6digo), o delitos previstos en los articulos 159 a 163 quinquies, 197 a
197 quater, 198, 246 a 250 o 252 a 254 del mismo Cdédigo.

Z ERREY 720 SR DALET R ORI DHRIF BT 2 EE (PR —FEEEE=
+RF, LT THEAOLRLEE LV, ) BB -HE-F»LHEMEET,
BH=FF LB F+NEIBIT 2 RIARDFFORE, FEFEH=5EFL IIH M
BIHBIT 2 IR D FEDORORETE IO FLIES 5B L 3B +—
%D

(ii)  Delitos previstos en el articulo 3 de la Ley sobre la Sancion de los
Delitos Organizados y el Control de los Beneficios del Delito (Ley Num. 136
de 1999; en adelante se denominara "Ley Sancionadora de los Delitos
Organizados') en relacion con los numeros (i) a (iv), (xiii) y (xiv) del apartado
1 del mismo articulo, tentativas de los delitos previstos en el mismo articulo en



relacion con los niimeros (xiii) y (xiv) del mismo apartado, o delitos previstos
en los articulos 10 y 11 de la Ley Sancionadora de los Delitos Organizados.

= AIZHZHIT D 0D, HEBUCET HIER, FEM 50K AERGI D
HRZET SR (M + FERELTNS) XI&RpEsisE (B "+=
FHEBRE_+HT) ORZOMOMBIRFREKILFEL LTEAFTEDDIHD

(iii) Ademas de los delitos previstos en los dos nimeros precedentes, los
delitos tipificados en las leyes relacionadas con el tributo, en la Ley de
Prohibicion de la Monopolizacion Privada y Mantenimiento del Comercio
Justo (Ley Num. 54 de 1947) o en la Ley de Instrumentos Financieros e
Intercambio (Ley Num. 25 de 1948), u otros delitos previstos en el Decreto del
Gabinete como delitos relacionados con las finanzas y la economia.

W RICEIT HEROR

(iv)  Delitos previstos en las siguientes leyes:

A BEmEsEERl (Al +EEXREMRERE=1+275)

(a) Reglamento Penal para el Control de los Explosivos (Ordenanza del
Gabinete Num. 32 de 1884).

o REREEEE (BRI -+ =FERFEe - 1+N5)

(b) Ley sobre el Control de Cannabis (Ley Num. 124 de 1948).

N REERERE (B Z+AEERE_51+25)

(c) Ley sobre el Control de Drogas Estimulantes (Ley Num. 252 de 1951).
= BWREXRVHEHERFHE (B -+ )/ EEEEN5)

(d) Ley de Control de Narcéticos y Psicotropicos (Ley Nium. 14 de 1953).
A RBEREE B+ N\EEEEFN+EE)

(e) Ley sobre la Fabricacion de Armas, etcétera (Ley Num. 145 de 1953).
~ b~AlE (BRI Z+HhEEREt+—5)

(f) Ley sobre el Opio (Ley Num. 71 de 1954).

b BRIRPEFTRIERRRE (M=t =FEEER5)

(g) Ley sobre el Control de la Posesion de Armas de Fuego, Espadas u
Otros Similares (Ley Num. 6 de 1958).

F BEEMRBIOTICHAED RO ARNETA LR T 2ITAFOLEENS -
D DRRIER O EBRHES ORFIEICET 55 (FR=FEREFELTNE)
(h) Ley sobre Disposiciones Especiales para el Control de Estupefacientes y
Psicotropicos, etcétera y Otras Materias para la Prevencion de Actividades
que Alienten Conductas Ilicitas y Otras Actividades que Involucren

Sustancias Controladas a través de la Cooperacion Internacional (Ley Num.
94 de 1991).

I FEEE=L. FENEE LIEBELELO ZORITHEMHILRLIIES LR
DF (AFE—EHE—FPLE=FETIHBITI2EHKLIBDILRS, ) HLLITME
AL FRLEEE CRDO DR (T HAMIEF /TR EALDORLTHHDIT
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R5, )

(v)  Delitos previstos en los articulos 103, 104 o 105 bis del Cédigo Penal, o
delitos previstos en el articulo 7 de la Ley Sancionadora de Delitos
Organizados (se tratara solamente de aquellos relacionados con las personas
mencionadas en los nimeros (i) a (iii) del apartado 1 del mismo articulo) o el
articulo 7 bis de la misma Ley (en cuanto a estos delitos, se tratara solamente
de aquellos (delitos) en que los delitos de los autores principales sean los
enumerados en los nimeros anteriores).

3 F-HOARIIL, HEEE L IIHEARTIFAEE —FICHT 275K
BENTHIREF _FICEIT 2 TAICMET2EEHZOMOAEBROENEZET L -
HDUHBREHEPZONRE L TEDLILENTE D,

3. En el contenido del acuerdo mencionado en el apartado 1 se podran
incluir los actos indicados en el nimero (i) del mismo apartado que se lleven a
cabo por el presunto reo o acusado o los asuntos accesorios de los actos
indicados en el nimero (ii) del mismo apartado que se lleven a cabo por el
fiscal, o demas asuntos necesarios para lograr el objeto del acuerdo.

(FREADFE)
BEEHAETERDO=E HIFE—HOGELTHICIE. REAORBESRITIUIIR LR,
Articulo 350 ter.  (Consentimiento del defensor)

1. El acuerdo referido en el apartado 1 del articulo anterior debera
realizarse con el consentimiento del defensor.

2 HIRFE—EHOEEIX. REE. HEEXIIHEAKUHREAIEE L-ER@mICX
D, TONEEHLNMILTTEHLDET S,

2.  El acuerdo referido en el apartado 1 del articulo anterior debera
realizarse por escrito firmado en comun por el fiscal, el presunto reo o
acusado y el defensor indicando claramente el contenido del acuerdo.

(%)
B=EL+HON F=AL+FO_HFHOEELTIHOLERHRIT. REE
A NIIHEARVABALOHETITO D LT D, LEL, #HEEXIIHEA
BRUOFENCERBRRNEL T, BBO—HEAEADOHRLDORMTIT) ZLHNTE D,

Articulo 350 quater.  (Consultacion)

La consultacion necesaria para llegar al acuerdo referido en el apartado 1 del
articulo 350 bis se llevara a cabo entre el fiscal, el presunto reo o acusado y el
defensor. Sin embargo, cuando el presunto reo o acusado y el defensor no
presenten objeciones, el fiscal podra llevar a cabo una parte de la consultacion
solo con el defensor.

(s ADFIFHEHIZ O T DR DR D)



BEZERTERORE RIZOBRHBIICBWV T, REEIX, #REIgEACK L, A
ORI EFHIZHONWTHEREZRDBZ LN TE S, ZORGIIBWTIX, EEaLHN\E
B_HEOREEERT S,

Articulo 350 quinquies. (Demanda de declaraciones sobre caso penal ajeno)

1. En la consultacion a que se refiere el articulo anterior, el fiscal podra
demandar al presunto reo o acusado que rinda declaraciones sobre el caso
penal de otro. En este caso, se aplicara mutatis mutandis lo dispuesto en el
apartado 2 del articulo 198 (*).

(*) Requerimiento para la comparecencia del presunto reo e interrogatorio de éste

2 WREXIHEANFEOBBICBN T LAMRIE, EE=FREL+EOHE—HD
BEDBBIL LR hroTc L X, THEFFLETHZ LN TERL,

2. Las declaraciones hechas por el presunto reo o acusado en la
consultacion a que se refiere el articulo anterior no podran utilizarse como
prueba cuando no se haya firmado el acuerdo a que se refiere el apartado 1
del articulo 350 bis.

3 RIRDOKEIL. BEEIIRE NP LE BRI T LIATAPFIEEE =4,
FBENEE L ZIFEE+ ZFORNITEBMOLFLETEF ERE —EHE—FTHL
KREZFIB/TEEIRIFAFOFICEZLHFEITBNT, ZbDORITHEDIEL
ICBWTHAWS L XX, ZhizBEALRY,

3. En el caso en que los actos realizados por el presunto reo o acusado en la
consultacion correspondan a los delitos previstos en los articulos 103 (*1), 104
(*2) y 172 (*3) del Codigo Penal o a los delitos previstos en el articulo 7 de la
Ley Sancionadora de los Delitos Organizados en relacion con las personas
alistadas en los nimeros (i) y (ii) del apartado 1 del mismo articulo, cuando
esos actos se utilicen en los casos penales relacionados con esos delitos, lo
dispuesto en el apartado anterior no se aplicara.

(*1) Ocultacion de criminales
(*2) Ocultacion o destruccion de pruebas, etc.
(*3) Querella falsa, etc.

(FREEER L Of#)
BEZEHETERON REEIL, FABEREPEEUE L IEEM LEEAUIFEER
LZEMPBICHAEL TS LBOLIFHITONT, ZOHEE L OB THE=aR1+%D
MOWHREZITED LTDLEX, HO2LH, FEEEB LHRBRLRITNITR 50,
Articulo 350 sexies.  (Consultacion con oficial de la policia judicial)
1.  Elfiscal, cuando intente iniciar la consultacion a que se refiere el
articulo 350 quater con el presunto reo sobre un caso penal remitido o
enviado (al fiscal) por un oficial de la policia judicial o sobre un caso penal
respecto al que un oficial de la policia judicial esté investigando efectivamente,
debera consultar previamente con el oficial de la policia judicial.
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2 REER. FZFET+EOMOBHBIRIMADOHIEEMIC OV TEEEREN
BIZEHELTWAZ L Z0MOEFEELEBRE L T, YFMAOHEFHOEEDT-D L
ELRODHEXII, AIEEHOBREBILL VR ZRD B Z 2D MZHHBICE
FAVERITAEZTIEEREICESTE LN TESD, ZOBEAICBWT, FAIEEEE
X, REEOMEFOBREDCHENT, REENEZEE+FO_FE—HOEEOAR
LT AL ERBRTAREE _FSICBITA2ITA5OAEDRIRETHZ LN TE B,

2.  Elfiscal, teniendo en cuenta que el oficial de la policia judicial esté
investigando efectivamente sobre un caso penal de otro relacionado con la
consultacion mencionada en el articulo 350 quater y otras circunstancias,
cuando lo considere necesario para la investigacion de dicho caso penal de
otro, podra hacer al oficial de policia judicial que demande declaraciones (del
presunto reo) conforme a lo dispuesto en el apartado 1 del articulo anterior y
realice otros actos necesarios para dicha consultacion. En este caso, el oficial
de la policia judicial podra presentar (al presunto reo) el contenido de unos
actos indicados en el numero (ii) del apartado 1 del articulo 350 bis que el
fiscal proponga como el contenido del acuerdo mencionado en el apartado 1
del mismo articulo en la medida en que el fiscal pueda separadamente
conferir sus facultades al oficial de la policia judicial.

B AHFRORE
Capitulo 2. De las disposiciones especiales sobre el procedimiento del juicio
publico

BENFERDOBFHN)
BZHHETEFOL KREBIX #HRELOMTLEE=AHL+ZO_E—HOEEN
HIBAITBNT, YA BIRIFEREDEMHIZTOVWTATFLEZRE L XX, B
ZELT—SROFmIKD ok (FHERAHRIEETFRICMA SN ZHmEITH > T
ZORF%) BE2L, e LTE=FGE1+L£0=ZF_HOEH LT &K Wﬁi
] EWoH, ) OEFAREZERLRTINER S22V, #EEFICHO VT, AFFDRE
BIHEENE OB CE=GH1+RO_E—HOEREZ LiL &b, kLT 5,

Articulo 350 septies.  (Examinacion del escrito del contenido del acuerdo)

1.  Elfiscal, en el caso de que exista un acuerdo del apartado 1 del articulo
350 bis que hubiese realizado con un presunto reo, cuando haya presentado
acusacion publica con respecto al caso penal del presunto reo relacionado con
dicho acuerdo, debera solicitar la examinacion del escrito a que se refiere el
apartado 2 del articulo 350 ter (en adelante, se denominara "escrito del
contenido del acuerdo') como prueba sin demora después de finalizado el
procedimiento del articulo 291 (*) (o, si el caso penal se hubiese sometido a la
diligencia de arreglo previa al juicio publico, después de ese tiempo). Del
mismo modo se procedera cuando el fiscal haya llegado al acuerdo



mencionado en el apartado 1 del articulo 350 bis con el acusado con respecto
a su caso penal después de presentada acusacion publica.

(*) Procedimiento inicial del juicio

2 FEOKECL Y ABERAFEEORANLERTIHAICBNT, HEAEDY
EEPBE=EETROTE_HOREIZL Y UREGENLOMNTOIEOEME LT
W5 L &L REEIX. bb¥ T, REOEFEHOBFENZHER LRTER LR,

2.  Enel caso de que el fiscal solicite la examinacion del escrito del
contenido del acuerdo conforme a lo dispuesto en el apartado anterior,
cuando una de las partes de dicho acuerdo ya hubiese anunciado que se
separara de dicho acuerdo conforme a lo dispuesto en el apartado 2 del
articulo 350 decies, el fiscal debera solicitar al mismo tiempo la examinacion
del escrito a que se refiere el mismo apartado.

3 HFHOHEBIZIVAEANFTEROBRAREFERLERIL. YEUABDOYEEN
FBZEETEROTE_HOREBICEL Y UHESENLOBER T 2 BOEmE LIz & &I
REEIX. BF2<. AEOZFHOBFAREZER LIz o,

3.  Después de que el fiscal hubiese solicitado la examinacion del escrito del
contenido del acuerdo conforme a lo dispuesto en el apartado 1, cuando una
de las partes de dicho acuerdo hubiese anunciado que se separara de dicho
acuerdo conforme a lo dispuesto en el apartado 2 del articulo 350 decies (*), el
fiscal debera solicitar sin demora la examinacion del escrito a que se refiere el
mismo apartado.

(*) Separacion (del acuerdo)

(FEIXI B & 72 DA DEHITR T 5 G BENEEEF OIERLTH X DFFER)

BZEHTEFDOIN HEAUNOEOHKRFEREETCHo T, TOENE =L +5F
DB —HOAEBIZESWTER L b D XIIREDOERICE ST EN- itk %2
FELELLITRFELEZEDBDIZONT, REE., HEAE LLIIHAEARDBGA %7
RLU, XIZBHFPBETCINERVARLZ L L Lz XX, REEIX. Bk <.
ABEANBFEHORFAZHE R L2TIERL RV, ZOBRAIBWTIX, Ri%E_HE

EOBE=HOBRELERT 5,

Articulo 350 octies.  (Solicitud de la practica de las pruebas sobre el escrito
del contenido del acuerdo, etcétera en un caso penal de otro objeto de
aclaracion)

Siendo los escritos de registro de declaraciones de una persona distinta del
acusado, etcétera, cuando el fiscal, acusado o defensor solicite la examinacion
en cuanto a los escritos que hubiesen sido redactado por ésta basandose en el
acuerdo a que se refiere el apartado 1 del articulo 350 bis, o en cuanto a los
escritos en que se hubiesen registrado o anotado las declaraciones hechas
basandose en el acuerdo del mismo apartado, o (cuando) el tribunal decida
examinar de oficio esos escritos, el fiscal debera solicitar sin demora la



examinacion del escrito del contenido del acuerdo. En este caso, se aplicara
mutatis mutandis lo dispuesto en los apartados 2 y 3 del articulo anterior.

([FIAT)

FEZERTEONL RBREBE. BHEAE LA EARTEASRBZER L. XUIEHPT
PIHECHEAZMZITIZ L L LIEBBICBWVT, TDIEALERDEREZ L OB TY
FAEARBIZOWT LEBE=ZFHE+FO_E—EHOEENH D LI, REEIX. &
W, AENEEEORPFARLE R LARTNIRL RV, ZOBEEGCENTIL, £
SEAETROELE=HORELZERT D,

Articulo 350 novies. (Lo mismo que arriba)

En el caso de que el fiscal, acusado o defensor haya solicitado el interrogatorio
de un testigo o el tribunal lo haya dictado de oficio, cuando exista un acuerdo
del apartado 1 del articulo 350 bis hecho sobre dicho interrogatorio (del
testigo) con una persona que deba hacerse testigo, el fiscal debera solicitar sin
demora la examinacion del escrito del contenido del acuerdo. En este caso, se
aplicara mutatis mutandis lo dispuesto en el apartado 3 del articulo 350
septies.

B BEORT

Capitulo 3. De la terminacion del acuerdo

(BfEM)

BEZEFRETEDO+ ROZEZFIBIFIEHLRD D L XI1T. YUEEFIEDIHIZ. B
CEHA VRO CE—EHOEENOBMRT A LN TE B,

Articulo 350 decies.  (Separacion (del acuerdo))

1. Cuando concurra alguna de las circunstancias previstas en los nimeros
siguientes, la persona referida en cada nimero podra separarse del acuerdo a
que se refiere el apartado 1 del articulo 350 bis:

— FBEZEAATERO_ETHOASBEDOUEENYESEIIER LZLE ZOMEF
7

(i) Cuando una de las partes del acuerdo del apartado 1 del articulo 350 bis
haya infringido dicho acuerdo, la otra parte (podra separarse).

Z RiHBITFFEHR HEA
(ii)  En las siguientes circunstancias, el acusado (podra separarse);

A4 BREEPE=AL+RO_EEHE_SIRIAEDOERICE SN TIHFEX
IXEI&OBEM, MENZEEEZHFBRLEZGEICBNT, BB ZIEFIRNo
L&,

(a) En el caso de que el fiscal hubiese solicitado la adicion, revocacion o
modificacion de los motivos de la acusacion o de los preceptos sancionadores
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basandose en el acuerdo (del apartado 1 del articulo 350 bis) relativo a la letra
(d) del niimero (ii) del mismo apartado, cuando el tribunal no haya aprobado
esa solicitud.

 REEFPFZALTROE EHE _SFROIAEOERICESVWTE A
N EZLE-HORBICL ZBEROBRBRICE N THENICHEDH ZRTREED
BREZHR LZFHIZHOVWT, BHFTREZOHIVEVWHOSELE L L &,

(b) Con respecto a un caso penal respecto al que el fiscal hubiese expuesto
su opinion en el sentido de que (el tribunal) debiera dictar una pena especifica
al acusado en la (etapa de la) deposicion de opiniones (del fiscal) prevista en el
apartado 1 del articulo 293 (*) con base en el acuerdo (del apartado 1 del
articulo 350 bis) relativo a la letra (e) del nimero (ii) del mismo apartado,
cuando el tribunal le haya pronunciado una pena mas grave que esa pena
(especifica).

(*) Alegaciones (del fiscal)

N REEPBEZFL+ROZE HE SR IRAHEDEEICE SV THIRE
HFBDOHPILTE LEEHIZONT, BHFTRZNEATTIRE (BE=ZEL+ED
“HIB=EXEIENSICBT 5 SEICHYUT I EERMETOILDICRD, ) &
L. XRE=ZFHE+HFO+HEF FHE=FE LIEMZFICHLETLII L (AF
DT, BEABEFRICER SNV EZFRICOVWTHERTH L EORB EHKT S
DXIIERENCER TR E L2 LIC KV AFBICEETIHEER, ) Lieo
Tl eEBEBHE LTEZEE+FOF+ORELEMVIELZL X,

(c) Cuando el tribunal, con respecto a un caso penal para el cual el fiscal
hubiese solicitado el empleo del procedimiento del juicio publico rapido con
sentencia inmediata basandose en el acuerdo del apartado 1 del articulo 350
bis relativo a la letra (f) del namero (ii) del mismo apartado, haya dictado un
auto “kettei" de desestimar esa solicitud (se tratara solamente de aquellos
autos "kettei" cuya razon se base en que el caso penal corresponda a lo
dispuesto en los numeros (iii) o (iv) del articulo 350 vicies bis) o haya revocado
el "kettei'" del articulo 350 vicies bis basandose en el hecho de que el caso
penal haya llegado a corresponder a lo dispuesto en los niimeros (iii) o (iv) del
apartado 1 del articulo 350 vicies quinquies (con respecto al namero (iv), se
excluira el caso en que el caso penal haya llegado corresponder a ese niimero
por haber hecho declaraciones (el acusado en el juicio) contrarias a o
sustancialmente distintas de las declaraciones (anteriores) en las que el
acusado hubiese admitido la culpabilidad sobre los motivos de la acusacion
mencionados en el escrito de acusacion).
= REEVFPFEFHETROZE—FEE_E MURIFAHEOERICESHTIRAM
FERE LB HOWT, BHUFABUE AR+ =RE—HE LB HORE
RV BEBEOREIEVERNETHZLE L. IIREENENEA+REEE—HD
REIC XY ERXEBHOFERE LI L &,

(d) Cuando el tribunal, con respecto a un caso penal para el cual el fiscal
hubiese demandado una orden sumaria basandose en el acuerdo del apartado
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1 del articulo 350 bis relativo a la letra (g) del nimero (ii) del mismo apartado,
haya decidido juzgarlo segun las disposiciones ordinarias previstas en los
apartados 1 o 2 del articulo 463 (*1), o cuando el fiscal haya demandado un
juicio formal conforme a lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 465 (*2).

(*1) Juicio “shinpan” segun las normas procesales ordinarias

(*2) Solicitud de apertura del juicio formal

= RIBIT2FEH BREE

(iii) En las siguientes circunstancias, el fiscal (podra separarse):

4 BREEIFHEARE=ZEH+EOMOHFBI T L AOFIFELIZ o
WTOERONBEREETRNZ LBALNIRoT2 L &,

(a) Cuando resulte evidente que no sea cierto el contenido de las
declaraciones hechas por el presunto reo o acusado durante la consultacion
mencionada en el articulo 350 quater sobre el caso penal de otro.

7 F-BEIFSb001EN, HEEE LIIBEANEZEL+RO_FE—HD
ERICESWTLAEHEBRONENREE TRV & IHEEE L < I3HEARFE
DEBIZE SO TR LA BEE L IZEEINTZbDTH D Z LBH LA
Zholc b &,

(b) Ademas del caso mencionado en el nimero (i), cuando resulte evidente
que no sea cierto el contenido de las declaraciones hechas por el presunto reo
o acusado basandose en el acuerdo del apartado 1 del articulo 350 bis, o que
las pruebas presentadas por el presunto reo o acusado basandose en el
acuerdo del mismo apartado estén falsificadas o alteradas.

2 HROHEBICL DB, COBRBLZTHRL-EmMCI Y., YHRICKRIEER
DHEFHIH L, YEHEBENOEBT2E0EMELTTIbDLT S,

2. La separacion prevista en el apartado anterior se llevara a cabo por un
escrito en que se explique su razon, notificando a otra parte del acuerdo
relativo a dicha separacion el hecho de que vaya a separarse de dicho
acuerdo.

(REFERORFHR)
B=EALTHRO+— BREEVB=ZaL+HRO_HF EHE_SAIKRLIFAECEE
CESWTAREZRE L2V E LEEEHICO VT, REFEREE=+L0L
B-EHE —FE LIIB S OBRRNIIFEREN+—FROARE —HOBFRRY H
ol Fid, HEEERIX, £E0RAEKRD,
Articulo 350 undecies. (Decision del Comité de Revision del Procesamiento
para formular acusacion publica)
Con respecto a un caso penal sobre el cual el fiscal hubiese tomado la decision
de no formular acusacion publica basandose en el acuerdo del apartado 1 del
articulo 350 bis relativo a la letra (a) del nimero (ii) del mismo apartado,
cuando el Comité de Revision del Procesamiento haya tomado una decision
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prevista en los numeros (i) o (ii) del apartado 1 del articulo 39 quinquies de la
Ley para el Comité de Revision del Procesamiento o una decision para iniciar
procesamiento prevista en el apartado 1 del articulo 41 sexies de la misma Ley,
dicho acuerdo dejara de tener efectos.

(GEBLEEST)
B=AAHRT%0O+= HIKDOHFEICIE. BEZBRCBRIZFHCOVWTAFHRES L
LEXBOWTH, FEABRE=ZBRATHZONOHR BT L HRBRRUEZER
WEIWTLEBEEANDITAZ I VBosn iYL cchscETVTHEsNTL
FFBLE . MEBEEANOHEHEBFICE LT, Cho2HMETZIERNTELL,
Articulo 350 duodecies.  (Admisibilidad como prueba)

1.  En el caso del articulo anterior, incluso cuando se haya presentado
acusacion publica contra el caso penal relacionado con dicha decision (del
Comité), las declaraciones hechas por el acusado durante la consultacion
mencionada en el articulo 350 quater, las pruebas obtenidas mediante los
actos del acusado con base en dicho acuerdo y las pruebas obtenidas con base
en esas declaraciones y esos actos no podran utilizarse como prueba en el caso
penal de dicho acusado.

2 HROHEIL. KICEIT2HEITIE. ZhEBEA LRV,

2. Lo dispuesto en el apartado anterior no se aplicara en los siguientes
€asos:

— HIRICRET DHROBNEEAR LIATHN, SEARBICERTHIHDTH-
T EBHALNICRY NIFE=AE+ROTE -EHE=FAHE LI BT LF
RIS Tz Lol &,

(i) Cuando resulte evidente que cualquier acto realizado por el acusado
antes de que se hubiese tomado la decision (del Comité) prevista en el articulo
anterior habia infringido dicho acuerdo, o cuando cualquier acto del acusado
haya llegado a corresponder a una de las circunstancias previstas en las letras
(a) y (b) del numero (iii) del apartado 1 del articulo 350 decies.

Z BEABRUBEBICESCBOL LTLAETAXIIYZBHICB T LTS
PEEEFROTAE -HOR, MEFEE=5%, FENSE, BEATAEELZ
BEETZROFIEBRLRLITEE CRE—RFE —FF LIE ZZ BT
BEVRDRAROFRICE I ZBAITBNT, ZhHDRIRDIEMHICTBNTHNDS &
&,

(ii) En el caso de que cualquier acto realizado por el acusado basandose en
dicho acuerdo o cualquier acto realizado por el acusado durante dicha
consultacion corresponda a uno de los delitos previstos en el apartado 1 del
articulo 350 quindecies de esta Ley o en los articulos 103, 104, 169 y 172 del
Cadigo Penal, o al delito previsto en el articulo 7 de la Ley Sancionadora de
los Delitos Organizados en relacion con una de las personas indicadas en los
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numeros (i) o (ii) del apartado 1 del mismo articulo, cuando ese acto se utilice
en un caso penal relacionado con uno de estos delitos.

= ERETHZLIZOVWTHEHENCEBE RV E X,
(iii) Cuando el acusado no se oponga a su uso como prueba.

EUE BEOBITOWER

Clausula 4.  Del aseguramiento del cuamplimiento del acuerdo

(AFFRZEHD)

FZHETEFO+ZE BREEVREZFIA+FOE—HE_BFANL=FT, ~XiX
MZfRBDFEEDOEE (RENED LDITONTIE, BEDFHFE K CEIRIZL Y AFF
FRETHIEDLDICRS, ) IKERLT, AFLZEREL, AFEZMO MBS, By
HHRRECEFIRICE W AFERE L, FRE L IXFIEZOEMN, #BEELLEIEESE
FRTEZERLELIZERDIFRE L IZELDBME L iXEEE L IZR
RBFEE L IIEIE~DEREEZFR L CAREZHERF L, XUIRIREH|FRED BT
ELLIEBBEAMEOEREZFERICTS Z LR AFEZRE L L 213, MR TYUHEA
FEEHLRTNIER B0,

Articulo 350 tredecies.  (Desestimacion de acusacion publica)

1. Cuando el fiscal, en infraccion del acuerdo del apartado 1 del articulo
350 bis relativo a una de las letras (a), (b), (c), (d), (f) y (g) del mismo apartado
(con respecto al acuerdo relativo a la letra (c) del mismo nimero, se tratara
solamente de un caso en que se presente acusacion publica utilizando los
motivos de la acusacion especificos y preceptos sancionadores especificos),
haya presentado acusacion publica, no la haya revocado, la haya presentado
con otros motivos de la acusacion y preceptos sancionadores, la haya
mantenido sin solicitar adicion, retiro o modificaron de los motivos de la
acusacion o preceptos sancionadores o con solicitar adicion o retiro de otros
motivos de la acusacion o preceptos sancionadores o con solicitar
modificacion de los motivos de la acusacion o preceptos sancionadores
originales por los distintos o haya presentado acusacion publica sin solicitar el
empleo del procedimiento del juicio ptiblico rapido con sentencia inmediata o
(sin) solicitar la orden sumaria al mismo tiempo, el tribunal debera, mediante
sentencia, desestimar dicha acusacion publica.

2 REEPBE-BETROZE-RBE_ENURIARDOEE RFFEDOFEKUE
FICKVAFEZHRFTOEDOLDICRS, ) [TER L THEUIFSROBMIUIEE
FERLL EE, BT, B2 F£E-HOBREIII»1DDLT, ThEFL
TIXR DBV,

2.  Cuando el fiscal haya solicitado adicion o modificacion de los motivos de
la acusacion o preceptos sancionadores en infraccion del acuerdo del
apartado 1 del articulo 350 bis relativo a la letra (c) del nimero (ii) del mismo
apartado (se tratara solamente del acuerdo de que la acusacion publica se
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mantenga con los motivos de la acusacion especificos y preceptos
sancionadores especificos), el tribunal no debera aprobar tal solicitud a pesar
de lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 312 (*).

(*) Modificacion del escrito de acusacion

(REBLEES))
FEEEHAL+ERO+N BREEFFE="EL+HFTO_F-HOAGRIER LIl i, &
HEAPE=ZaHL+EZONOHBIIBNT LEHERRPYZERICESINT LEHES
ANDITHBIC K VB ONTFEHIL, THOERFEHE T5Z LB TEIRY,
Articulo 350 quattuordecies.  (Admisibilidad como prueba)

1. Cuando el fiscal infrinja el acuerdo del apartado 1 del articulo 350 bis,
las declaraciones hechas por el acusado durante la consultacion mencionada
en el articulo 350 quater y las pruebas obtenidas mediante los actos del
acusado basandose en dicho acuerdo no podran utilizarse como prueba.

2 RIEOREIL. BEEEAOHFEGOIIRL T5Z LIZONTHEEEAICR
BOLVHEROEEPEEANLANDEORFEHOREH L T8 Z LI N TEDE
WCRBARVEEICIE. ZhEzBEA LR,

2. Lo dispuesto en el apartado anterior no se aplicara tanto en el caso en
que dicho acusado no se oponga a su uso como prueba en su propio caso penal
como en el caso en que a su uso como prueba en un caso penal de un sujeto
distinto de dicho acusado este sujeto no se oponga.

(BBENXDI)

BEEHETEO+HE FZEHTIEO_FEHOARBICEX LT, REE. REFEE
BEXIIFEEEBEICH L, BAOHREZ LXIIABAEE L XTSI EEH L=
FiX, AEUTOBZICALT S,

Articulo 350 quindecies.  (Delito de infraccion del acuerdo)

1.  El que hiciere declaracion falsa o presentare prueba falsificada o
alterada ante el fiscal, funcionario asistente del fiscal o funcionario de la
policia judicial en infraccion del acuerdo del apartado 1 del articulo 350 bis,
sera castigado con la pena de reclusion de hasta cinco afios con trabajo
obligatorio.

2 HIROFEZLLIEN, SEABRIBRDMAOHEEGOIRAIEET S TH
2T, D, YEARIHRD HCOMEEHOBKPRET 2ENCEHA L L X,
ZOMEREL., XIIHBFRTHI LN TE D,

2. Cuando el que haya cometido el delito mencionado en el apartado
anterior confiese (su delito) antes de que la sentencia sobre el caso penal de
otro relacionado con dicho acuerdo sea firme y ademas antes de que la
sentencia sobre su propio caso penal relacionado con dicho acuerdo sea firme,

14



la confesion podra dar lugar a que se le atentie la pena o se le exima de la
pena.

BRE RIREH T

Titulo 5.  Del procedimiento del juicio ptiblico rapido con sentencia
inmediata

B—H  BNREBHFREDOH LT

Capitulo 1.  De la solicitud del empleo del procedimiento del juicio publico
rapido con sentencia inmediata

(HSLTOEM L Fie)
B_EBALTROTR BREEIT, AFZREL LI LTIFHTHONT, ERPHA
ThHO, o, BMTHDZ L. FRFASPERSHICKRDD L RAEND Z L2
DEFEEBEE L. HY LB D L X3, AFORE L FIRIC, FEIZ XV BIREHF
BEDHIMNTETDHIENTED, 2iEL, HHTEHFE L ZEH—FEU LOBR
FLUIFEBEICL BT O VTR, ZORY TRV,

Articulo 350 sedecies. (Requisitos para la solicitud y su tramite)

1.  Elfiscal, con respecto a un caso penal contra el cual intente formular
acusacion publica, teniendo en cuenta que los hechos del caso penal son claros
y también el caso penal es insignificante, y que se puede esperar que la
practica de las pruebas concluye con prontitud y otras circunstancias, cuando
lo considere apropiado, podra solicitar (al tribunal) el empleo del
procedimiento del juicio publico rapido con sentencia inmediata por escrito al
mismo tiempo que presente acusacion publica. Sin embargo, esta regla no se
aplicara a casos penales cuyo delito sea castigado con la pena de muerte, la de
reclusion perpetua con trabajo obligatorio, la de prision perpetua, la de
reclusion con trabajo obligatorio cuyo limite minimo sea superior a un afio,
inclusive o la de prision cuyo limite minimo sea superior a un afio, inclusive.

2 BIEOHEL T, BIREHFRICE D Z IOV TOHREE ORENRITHIE,
INZETHZLENRTERY,

2.  Elfiscal no podra presentar la solicitud del apartado anterior sin
consentimiento del presunto reo respecto al empleo del procedimiento del
juicio publico rapido con sentencia inmediata.

3 REER. HEECHL, MEOREEZTINE I hOHERERDD L XX, Z
hEZEETLRTNIRLRY, ZOHFICBWT, REEIL, FKEE T L, Bk
BHFR 2 HMSELTCDICHEREE (BREEICHEARRNLE X, KEOHE
CEVRBAZBETDILBTELELED, ) ZUH L. BE OHREITIEVEH
ERITHILBNTELEZETRITINITRO R,

15



3.  Elfiscal, cuando demande al presunto reo su confirmacion sobre si da o
no el consentimiento mencionado en el apartado anterior, debera hacerlo por
escrito. En este caso, el fiscal debera explicar al presunto reo las materias
necesarias para que éste comprenda el procedimiento del juicio ptiblico
rapido con sentencia inmediata (incluido el hecho de que, si no cuenta con
asistencia del defensor, pueda nombrar uno conforme a lo dispuesto en el
articulo siguiente) e informarle que pueda someterse al juicio “shinpan”
conforme a las disposiciones ordinarias.

4 HRETHREADRDDHEITIT, B—HOBL T, KEEPBE _HORELZT
51%h>, AREBAPERBHFHRICLD Z LICHOVWTHEELZ LXITZDOEREZBHRLT
WHEXICRY, TRETDHILEHTED,

4. Cuando el presunto reo se halle asistido de defensor, la solicitud del
apartado 1 podra llevarse a cabo solo cuando el presunto reo dé su
consentimiento mencionado en el apartado 2 y también cuando el defensor dé
o0 se reserve su consentimiento respecto al empleo del procedimiento del juicio
publico rapido con sentencia inmediata

5 HRENFE_HOFREZL, ROHFEAPREORELZ LXIZZOERZEHRT
HLEIX. EECTEOREZHLNILARTNIE RS20,

5. Cuando el presunto reo dé su consentimiento mencionado en el apartado
2,y cuando el defensor dé o se reserve su consentimiento mencionado en el
apartado anterior, estos hechos deberan aclararse por escrito.

6 F-EHOBFMEZIL, ATAOEFEEZRM LRTHLERL2W,

6. Al escrito del apartado 1 debera adjuntarse el escrito mencionado en el
apartado anterior.

(FIERERD 7= DA ENDBRI)

BZEATEOTE HIFEZHOMERBEZRD D -HEREBSARBHTREICL D

TEIIZOWTRHEZTHANEIDERLNZILE S ETHHEITBWWT, #HEEI’E
HEDMDEFEHICLIVAREBAZRETAZ ENTEXRNVE XX, FHEE., 20K
Xy, BHREOTOREBALAMH S RITNITRDRN, 272 L, BREUSNDE R
FELI=RBAVRDDGEIX. DR TRV,

Articulo 350 septendecies.  (Nombramiento de defensor oficial para
confirmar el consentimiento)

1. Enel caso de que el presunto reo al que se le haya demandado la
confirmacion mencionada en el apartado 3 del articulo anterior intente
aclarar si da o no su consentimiento sobre el empleo del procedimiento del
juicio publico rapido con sentencia inmediata, cuando no pueda nombrar un
defensor por la pobreza o cualquier otro motivo, el juez debera nombrar un
defensor en favor del presunto reo a peticion de éste. Sin embargo, esta regla
no se aplicara cuando el presunto reo se halle asistido de un defensor
nombrado por persona distinta de él.
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2 E=1tERO=Z0HEIIL BEOFERETIH/ICOVTINEERT S,

2. Lo dispuesto en el articulo 37 ter (*) se aplicara mutatis mutandis para
el caso en que el presunto reo presente la peticion mencionada en el apartado
anterior.

(*) Tramite de la peticion de nombramiento (de defensor)

A ANHIER R OV R DR
Seccion 2.  De las disposiciones especiales sobre la preparacion del juicio
publico y procedimiento del juicio ptiblico

(B & D AHIFEANDERE)
BZEHHTEOT/N HRBEHFEOHRNLTHED o EF/AICBNT, HEACHEA
BRNE X T, BRI, TEXLMYEDLHIC, BHETHREAZMHSRITNIRLR
Wy,
Articulo 350 duodevicies.  (Nombramiento de defensor oficial de oficio)

En el caso de que se haya solicitado el empleo del procedimiento del juicio
publico rapido con sentencia inmediata, cuando el acusado no se halle asistido
de defensor, el juez presidente debera nombrar de oficio un defensor a la
mayor brevedad posible.

(REBEERIENDBER)

FBZEETEOHL BRETIX, FRBHFHEOHRNTE LEFHITONT, HEA
XIXHREANCH L, BE_EATAEE-HOREICL VIEMEEL2EE T EETD
MDOFIRIZHET DS E 5 XD REFEITIT,. TEERYFSHIZ, T0OMEE2E
ZIRTHIE R B2,

Articulo 350 undevicies. (Revelacion de las pruebas propuestas por el
fiscal)

El fiscal, en el caso de que, en cuanto a un caso penal en que (el fiscal) haya
solicitado el empleo del procedimiento del juicio publico rapido con sentencia
inmediata, deba dar al acusado o defensor oportunidad de consultar las
pruebas documentales conforme a lo dispuesto en el apartado 1 del articulo
299 (*) u otra oportunidad prevista en el mismo apartado, debera darle tal
oportunidad lo antes posible.

(*) Lo mismo que arriba (Solicitud de la practica de las pruebas y la practica de las
pruebas de oficio) y derechos de las partes

(FENCHT 5 FEOMHER)

BZERLFROZA BHETI, BREHFHROFILTHE D > BEHFITOVT, ##
ABERBHFRICEL D Z LITHOVWTEDEREZERL TVD & & XITHIREHF

17



BDHSLTHED oI RICHAEBADRBES NI L XTI, AEANCH L, TEHRVER
T, BIRBHFRICEL D Z EICOWVWTRREEZ T 55 L 5 O L RO 2T hidis
BIRVY,

Articulo 350 vicies.  (Confirmacion del consentimiento del defensor)

1.  El tribunal, cuando, en cuanto a un caso penal en que se haya solicitado
el empleo del procedimiento del juicio publico rapido con sentencia inmediata,
el defensor se reserve su consentimiento sobre el empleo de ese procedimiento
0 (cuando) éste haya sido nombrado después de solicitado el empleo de ese
procedimiento, debera lo antes posible demandarle que confirme si da o no su
consentimiento al empleo de ese procedimiento.

2 FEANI ATROFREZTH LT, EEHTEOREZHLNICLARTIZRLR
AN

2.  El defensor, cuando dé su consentimiento mencionado en el apartado
anterior, debera aclararlo por escrito.

(¥ B DFEE)

BZERTEO_+— BHEIZ, BREBEHFEHGEOHEMN TR & X1k, REER
UHEAXTHEAOBRZRE W LT, ZOBMNTH RIFE—HBHIHET HHE
ZBWTiX, FEORBRH-721%) . TEX ARV BWRHOAHEIR Z2EDRRITH
X2 5720,

Articulo 350 vicies semel.  (Designacion de la fecha del juicio publico)

El juez presidente, cuando se le haya solicitado el empleo del procedimiento
del juicio publico rapido con sentencia, debera, tras oir al fiscal y al acusado o
defensor, designar la fecha del juicio publico mas cercana después de la
solicitud (en el caso previsto en el apartado 1 del articulo anterior, después de
dado el consentimiento a que se refiere el mismo apartado) .

(RPERBHEIFSH & 3 BABRE)
BEEHE RO BHFNI, RBHEFHEOHEMN TR o FHEICONT, B
ZEATF—FBREOFRICE L, #EANERRICERINZFRICOVWTHERT
bHEOHRE L& E1X, RICEBIT2H6%2KE, AIRBHFRICE - TEHET
HEDOHREE LRITHIE R B0,

Articulo 350 vicies bis.  (Auto “kettei” de juzgar caso penal por el
procedimiento del juicio publico rapido con sentencia inmediata)

El tribunal, cuando, en cuanto a un caso penal en que se haya solicitado el
empleo del procedimiento del juicio publico rapido con sentencia inmediata,
el acusado haga una deposicion en un sentido de que sea culpable sobre los
motivos de la acusacion descritos en el escrito de acusacion durante el
procedimiento mencionado en el apartado 5 del articulo 291 (*), debera dictar
un auto “kettei” en un sentido de que el tribunal juzgue ese caso penal por el
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procedimiento del juicio publico rapido con sentencia inmediata salvo en los
casos siguientes:

(*) Procedimiento inicial del juicio

— BEFHETROTAEHIBNEORBEI#MEI SN L X,

(i) Cuando se haya revocado el consentimiento a que se refiere el apartado
2 o el 4 del articulo 350 sedecies.

Z BEERETROZFE-RIHETIBAICBW T, AEOREBENShRI) o7
LE, IEOREPMEIN L &,

(ii) En el caso previsto en el apartado 1 del articulo 350 vicies, cuando el
consentimiento a que se refiere el mismo apartado no haya sido consumado o
ese consentimiento haya sido revocado;

= HIZHCHBIT2 6 0DIEA, BHREGPAARHFRICLDZEBTERNLD
ThDHLERBOD L&,

(iii) Ademas de lo indicado en los dos nimeros precedentes, cuando el
tribunal considere que dicho caso penal no puede ser juzgado mediante el
procedimiento del juicio publico rapido con sentencia inmediata.

MU YEFHPERBEFRICLI D LY TRVLDOTHLLBHDH L E,
(iv)  Cuando el tribunal considere que dicho caso penal no es apropiado

para ser juzgado mediante el procedimiento del juicio publico rapido con
sentencia inmediata.

(LERFE)
B=BETEROZ+= HIROFREIT O AHH B R ORIREHFHIC X 5 A4 #
RIZOWTIL, FEADRRVEZIE, ZhERA I ERTERYY,
Articulo 350 vicies ter.  (Defensa obligatoria)

En cuanto a la fecha del juicio publico en que se lleve a cabo el procedimiento
a que se refiere el articulo anterior y a la fecha del juicio publico en que se
emplee el procedimiento del juicio publico rapido con sentencia inmediata, si
no comparece el defensor, el tribunal no se podra abrirse.

(AHHEERDFHR)
EBZERATROZFN EZBERETEOZHZORED O DEE R CEIREHF
iz X DT HOWTIR, EENFNE, BLEN+HREK BEALEASEK, £
Bt+tsk, FEEFPOFE=ZA_FETCRUOE=ZAUE»OLHE=ZELHFE TOHRE
. Thz@EH LRV,
Articulo 350 vicies quater.  (Modo del acto del juicio)

1. Lo dispuesto en los articulos 284, 285, 296, 297, 300 a 302 y 304 a 307
no se aplicara al acto del juicio llevado a cabo para dictar el auto “kettei”
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mencionado en el articulo 350 vicies bis ni al juicio “shinpan” por el
procedimiento del juicio publico rapido con sentencia inmediata.

2 BMREHFHEIC L DREAFR~NIT, AHBIRICBWT, B LBOLIFETILE
ITH>Z LN TE D,

2. La practica de las pruebas por el procedimiento del juicio publico
rapido con sentencia inmediata podra llevarse a cabo por los métodos que se
consideren apropiados en la fecha del juicio publico.

(BPERA T & 2 BH OB ERYE)

BEHHETEFO_+H BAEFTX, BEAETFROZF_OWRENH > T2EHFITON
T, ROZFEZDONWTNNCHEUTHI L EROTHEAICIE. UBBREZRVEERT
iz 67220,

Articulo 350 vicies quinquies.  (Revocacion del auto "kettei"” de juzgar caso
penal por el procedimiento del juicio publico rapido con sentencia inmediata)

1.  El tribunal, cuando, en cuanto a un caso penal sobre el que se haya
dictado un auto “kettei” mencionado en el articulo 350 vicies bis, concurra
cualquiera de las circunstancias comprendidas en los siguientes niimeros,
debera revocar dicho "kettei”:

— HROSELENC, FEAUIABADPNREHFRRICE D Z LICOVWTORE
EREIL-E &,

(i) Cuando, antes de que se dicte sentencia, el acusado o defensor haya
revocado el consentimiento sobre el empleo del procedimiento del juicio
publico rapido con sentencia inmediata.

Z HBROSELANC, BEAPEFRICERINZFRICONWTHERETH S EDOKR
WEME L7 L &,

(ii) Cuando, antes de que se dicte sentencia, el acusado haya revocado la
deposicion por la que se habia confesado culpable sobre los motivos de la
acusacion descritos en el escrito de acusacion.

= AIZBZHBITDHODIEN, UEFAHEPARBHFRICLDZ LATERNVLD
ThHhDHLEBOD L&,

(iii) Ademas de lo indicado en los dos niimeros precedentes, cuando el
tribunal considere que dicho caso no pueda ser juzgado por el procedimiento
del juicio publico rapido con sentencia inmediata.

M0 MEEGNIRBRAFRICI D LY TRVLDOTHL LRBDD L X,

(iv)  Cuando el tribunal considere que dicho caso penal no sea apropiado
para ser juzgado por el procedimiento del juicio piblico rapido con sentencia
inmediata.

2 AMEOHECLIVEZFHTEOTF_OWRENBMI EE & X, AHF6
EREHLRTNIRGRW, 2L, REERUEEAIFENCERBEN 2L X
X, DRV TR,
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2. Cuando el "kettei" mencionado en el articulo 350 vicies bis haya sido
revocada con arreglo a lo dispuesto en el apartado anterior, el tribunal debera
renovar el procedimiento del juicio publico. Sin embargo, esta regla no se
aplicara cuando el fiscal y el acusado o defensor no se opongan.

(AFBIE LIC X 2 AFFEH & BERFR)
B=AETEROZ+A HRBHFHROFLTEHTTIRE (B=aL+5F0_+
ZEEENEENSFICET SRS TIZIEEERLTIHOERL, ) Bdbo
TEEHITONWT, BHRER., FEUFARBPTOND Z LR AFHIMYBINTHE
WZRBWT, AFOEE LIC X 2 AFEHNORENEE L L 21X, E=AN+F£DOH
BIZPhD 6T A—FHCOVWTRICAFEZRET D N TE %, MRE—HE
—&, BZENEEEZOWTIARICEKE TS L (AFITONTIE, BEAPER
RICERBMESNTLFRCOVWTHERETH 2 EOBR LR T D0 UIRENITE R
TR E L2 Z LI R VRIS T5BAICRD, ) LRoTZ EE2BEB L LTH
EEETFROZFZORENIRY E ST OWNT, HZEBUE L ORER., FE
FARBITOND Z E R AFPWMIEINTZHBEITB T, KAFFOBIE LIZ X 5485k
EHOREVPHEE LI &b, FAfkL T2,
Articulo 350 vicies sexies.  (Desestimacion de acusacion publica por la
anulacion de acusacion publica y presentacion de nueva acusacion publica)

En el caso de que, en cuanto a un caso penal sobre el que se hubiese dictado
un auto “kettei” de desestimar la solicitud del empleo del procedimiento del
juicio publico rapido con sentencia inmediata (excepto el "kettei" dictado por
razones a que se refieren los niumeros (iii) o (iv) del articulo 350 vicies bis), la
acusacion publica se haya anulado sin la practica de las pruebas después de
dictado dicho "kettei”, cuando el "kettei" de desestimar la acusacion publica
basado en la anulacion de la misma sea firme, se podra presentar otra
acusacion publica contra el mismo caso penal a pesar de lo dispuesto en el
articulo 340 (*). Del mismo modo se procedera, en el caso de que, en cuanto a
un caso penal en que se hubiese revocado el "kettei'" mencionado en el
articulo 350 vicies bis bajo fundamento de que haya concurrido cualquiera de
las circunstancias comprendidas en los numeros (i), (ii) y (iv) del articulo
anterior (en cuanto al numero (iv), se tratara solamente del caso que
corresponda a este numero por el hecho de que el acusado hubiese hecho
deposicion contraria a o sustancialmente distinta de la declaracion anterior
del sentido de que fuera culpable sobre los motivos de la acusacion descritos
en el escrito de acusacion), la acusacion publica se haya anulado sin la
practica de las pruebas después de dictada dicho "kettei” de revocacion,
cuando el "kettei" de desestimar la acusacion publica basado en la anulacion
de la misma sea firme. (* Es decir, se podra presentar otra acusacion contra el
mismo caso penal).

(*) Desestimacion de acusacion piblica por anulacién de acusacion publica y requisitos
para presentar nueva acusacion publica
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B=H RO

Capitulo 3. De las disposiciones especiales sobre pruebas

(=B RESLHE R D 8 A BRSL)

B=AETERO_+t B=EAL+HROZF+_ORENRH o LEHEDIEIIZOWNT
. BEA S HEEB-HOBALER., ZhEBEALRY, ZEL, BREE. ®KEAXIT
FEAPERL T2 LICEBEBRRZHDIZONTIE, ZORY TR,
Articulo 350 vicies septies.  (Excepcion de la aplicacion del principio de
exclusion de pruebas de referencia (o indirectas))

Lo dispuesto en el apartado 1 del articulo 320 (*) no se aplicara a las pruebas
de un caso penal en que se haya dictado el auto "kettei'" mencionado en el
articulo 350 vicies bis. Sin embargo, esta regla no se aplicara a las pruebas
sobre las que el fiscal, acusado o defensor se haya opuesto a su uso como
prueba.

(%) Pruebas de referencia (o indirectas) y restriccion de su admisibilidad como prueba

IS A DERM O R
Capitulo 4. De las disposiciones especiales sobre la decision judicial del
juicio publico

(BD B ¥RR DEFE

B=EL RO\ BHTL, BEZBRTROTZORERH > LEFHITON
Tk, TESMRY, BRHROZELZ LRTHIERLR,

Articulo 350 vicies octies.  (Necesidad de pronunciar sentencia el mismo dia)

El tribunal, en cuanto a un caso penal sobre el que se haya dictado el auto
“Kkettei” mencionada en el articulo 350 vicies bis (*), debera pronunciar
sentencia, en la medida de lo posible, el mismo dia.

(*) Auto “kettei” de juzgar caso penal por el procedimiento del juicio publico rapido
con sentencia inmediata)

(R SUIEEEDOEEL)
FEZERE RO+ BIREAIFRICEB O TREEUIZEOSE L 2T 55481
. TOMOEHMOBITETDOSELZ LRTHIERLRW,
Articulo 350 vicies novies.  (Pronunciamiento de la pena de reclusion con
trabajo obligatorio o la de prision)

Si el tribunal pronuncia la pena de reclusion con trabajo obligatorio o la de
prision en el procedimiento del juicio publico rapido con sentencia inmediata,
debera pronunciar la suspension de la ejecucion de esa pena en su totalidad.
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